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Stations de ski et changement climatique dans
les Alpes

Corrigé des exercices d’allemand en 2de
I Corrigé ski climat 2de : réponses et explications

Corrigé de I’exercice 1 : les mots de la station
lc-2b-3e-4h-5a-6g-7f-8d.

Retiens bien der Speichersee : c’'est un lac artificiel qui garde I'eau pour les canons. Le
mot die Ubernachtung vient du verbe iibernachten, « passer la nuit ».

Corrigé de I’exercice 2 : der, die ou das ?

das Skigebiet

die Schneekanone
der Gletscher

der Lift

die Piste

der Klimawandel
der Speichersee
die Wiese

das Dorf

das Wetter

O N U A WNH
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Dans un mot composé, c’est le dernier nom qui donne le genre : das Gebiet - das
Skigebiet, die Kanone - die Schneekanone, der Wandel - der Klimawandel.

Corrigé de I’exercice 3 : au pluriel

die Skigebiete

die Schneekanonen

die Gletscher (pas de changement)

die Dorfer (umlaut + -er)

die Berge

die Pisten

die Touristen (masculin faible)

die Hotels (mot d’origine étrangére en -s)

©~NOUAEWDNH
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Corrigé de I’exercice 4 : de plus en plus

Die Winter werden immer warmer.

In den Alpen fallt immer weniger Schnee.

Die Skipasse werden immer teurer.

Die Gletscher werden immer kleiner.

Die Skisaison wird immer kirzer.

Die Skigebiete brauchen immer mehr Wasser.
Die neuen Pisten liegen immer héher.

NouhkwnNH

Note les umlauts de warmer et kiirzer. Ensuite, teuer perd son e : teurer. Enfin, viel et
hoch sont irréguliers : mehr, hoher.

Corrigé de I’exercice 5 : un message du Tyrol

falsch : Anna arbeitet in einem Hotel.

richtig

falsch : Letzten Winter gab es nur drei Wochen echten Schnee.
richtig

richtig : E-Bikes sont des vélos a assistance électrique.

falsch : Anna glaubt, dass die Zukunft nicht nur im Schnee liegt.

o U s WwWwN

La phrase Ohne Schneekanonen hatten wir die Lifte schlieBen miissen signifie :
« Sans canons a neige, nous aurions d( fermer les remontées. »

Corrigé de I’exercice 6 : pourquoi ? avec weil

Die Skigebiete brauchen Schneekanonen, weil es zu wenig schneit.
Kunstschnee ist teuer, weil er viel Strom braucht.

Viele Gaste kommen im Sommer, weil sie wandern wollen.

Kleine Skigebiete schlieBen, weil sie zu tief liegen.

Wir fahren mit dem Zug, weil das besser fur das Klima ist.

vk wnNE

Apres weil, le verbe conjugué va a la fin. Avec un modal, il se place apres l'infinitif :
wandern wollen. N'oublie pas la virgule devant weil.

Corrigé de I’exercice 7 : donner son avis avec dass

Ich finde, dass der Wintertourismus wichtig ist.

Ich glaube, dass die Gletscher schnell schmelzen.

Ich finde, dass man mit dem Bus anreisen sollte.

Ich glaube, dass die Dérfer neue Angebote entwickeln konnen.
Ich fiirchte, dass Skifahren ein Luxus wird.

vk whN e
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Le verbe a particule reste soudé a la fin : anreisen sollte. Le modal se place apres l'infinitif.

Corrigé de I’exercice 8 : la place du verbe

Im Winter fahren wir in die Alpen.

Heute ist es zu warm fir Kunstschnee.

Im Sommer wandern die Touristen gern in den Bergen.

Meiner Meinung nach verbrauchen die Schneekanonen zu viel Wasser.
Andererseits schafft der Skitourismus viele Arbeitsplatze.

ek wnN e

Dans une principale, le verbe conjugué est toujours en 2e position. Le sujet passe donc
apres le verbe quand la phrase commence par un autre élément.

Corrigé de I’exercice 9 : pour ou contre les canons a neige ?
pro Schneekanonen : 1, 3, 5, 8.
contra Schneekanonen : 2, 4, 6, 7.

Les arguments « pour » parlent surtout d’économie et d’emploi. Les arguments « contre »
parlent de I'’eau, de I'énergie, des animaux et du paysage.

Corrigé de I’exercice 10 : plus... plus... avec je ... desto

1. Je warmer es wird, desto weniger Schnee falit.

2. Je hoéher das Skigebiet liegt, desto sicherer ist der Schnee.

3. Je mehr Kunstschnee man produziert, desto mehr Wasser braucht man.
4. Je friuher man bucht, desto billiger ist das Zimmer.

Apres je, le verbe va a la fin. Aprés desto + comparatif, le verbe vient tout de suite, puis le
sujet.

Corrigé de I’exercice 11 : traduire en allemand

In den Alpen schneit es immer weniger.

Die Schneekanonen verbrauchen viel Wasser.

Im Sommer kann man wandern und Rad fahren.

Ich denke, dass der sanfte Tourismus eine gute Idee ist.
Wir kommen mit dem Zug, weil das besser fur das Klima ist.

vk wnh e

« Il neige » se dit es schneit. « En train » se traduit par mit dem Zug, au datif.
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Corrigé de I’exercice 12 : une lettre au maire

Exemple de production :

Sehr geehrter Herr Biurgermeister, ich schreibe lhnen, weil unser Skigebiet ein
groBes Problem hat. Die Winter werden immer warmer, und es fallt immer
weniger Schnee. Einerseits brauchen die Hotels und die Skischule den
Wintertourismus. Andererseits kosten Schneekanonen viel Geld, Wasser und
Strom. Ich finde, dass wir neue Angebote entwickeln sollten. Zum Beispiel
kéonnten wir im Sommer Wanderungen und Radtouren anbieten. AuBerdem
sollte ein Bus die Gaste vom Bahnhof abholen. So bleibt unser Dorf auch ohne
Schnee lebendig. Mit freundlichen GriuBen, Clara Weber

Criteres de réussite : la formule d’appel et la formule finale sont correctes ; le probleme est
expliqué ; deux points de vue sont présentés ; deux propositions sont faites ; weil et dass
envoient le verbe a la fin ; le comparatif avec immer est juste.

I Comment utiliser ce corrigé

D’abord, corrige au stylo de couleur, sans effacer tes erreurs. Ensuite, classe-les : vocabulaire,
genre, comparatif ou place du verbe. Par exemple, si tu as oublié le verbe a la fin apres weil,
refais tout I'exercice 6 le lendemain. Enfin, relis ta lettre a voix haute et compare-la au modele,
phrase par phrase.
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